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Unionin tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 3.5.2012

(First-tier ~ Tribunalin  (Tax  Chamber) (Yhdistynyt

kuningaskunta) esittimd ennakkoratkaisupyynto) —

Lebara Ltd v. The Commissioners for Her Majesty’s
Revenue & Customs

(Asia C-520/10) (1)

(Verotus — Kuudes arvonlisiverodirektiivi — 2 artikla —
Vastikkeellinen palvelujen suoritus — Televiestintipalvelut
— Prepaid-puhelinkortit, jotka sisdltivit kansainvilisten pu-
helujen soittamiseen tarvittavia tietoja — Puhelinkorttien
markkinoille saattaminen jakelijoiden kautta)

(2012/C 174/11)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Lebara Ltd

Vastaaja: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue &
Customs

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — First-tier Tribunal (Tax Chamber) —
Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsddddnnén yhdenmukaistami-
sesta — yhteinen arvonlisdverojirjestelma: yhdenmukainen mai-
rdytymisperuste — 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston
direktiivin 77/388/ETY (EYVL L 145, s. 1) 2 artiklan 1 kohdan
tulkinta — Puhelinkortit, joita jasenvaltiossa asuva verovelvolli-
nen myy jilleenmyyjille, jonka kotipaikka on toisessa jasenval-
tiossa ja joka myy kortteja edelleen henkiloille, jotka kayttavit
niitd puheluiden soittamiseen — Useasta osasta muodostuva
liiketoimi — Arvonlisdveron kantaminen

Tuomiolauselma

1) Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsddddnnon yhdenmukaistamisesta
— yhteinen arvonlisaverojdrjestelmd: yhdenmukainen mddrdyty-
misperuste — 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston direktii-
vin 77/388/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna 7.10.2003
annetulla neuvoston direktiivilld 2003/92/EY, 2 artiklan 1 ala-
kohtaa on tulkittava siten, ettd puhelinoperaattori, joka tarjoaa
televiestintdpalveluja siten, ettd se myy jakelijalle puhelinkortteja,
jotka sisaltavdt kaikki tarpeelliset tiedot kansainvalisten puhelujen
soittamiseksi mainitun operaattorin kdyttoon antaman infrastruk-
tuurin vilitykselld ja jotka jakelija myy edelleen omissa nimissddn
ja omaan lukuunsa loppukdyttdjille joko suoraan tai tukku- tai
vahittgismyyjien kaltaisten toisten verovelvollisten valitykselld, suo-
rittaa vastikkeellisen televiestintdpalvelun jakelijalle. Mainittu pu-
helinoperaattori ei sitd vastoin suorita toista vastikkeellista palvelua

loppukayttajdlle silloin, kun tamd puhelinkortin hankkimisen jal-
keen kdyttdd oikeutta soittaa puheluita kayttamalld puhelinkortissa
mainittuja tietoja.

(") EUVL C 30, 29.1.2011.

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 24.4.2012

(Tribunale di Bolzanon (Italia) esittimid ennakkoratkais-

upyyntd) — Servet Kamberaj v. Istituto per I'Edilizia

Sociale della Provincia autonoma di Bolzano (IPES), Giunta

della Provincia autonoma di Bolzano ja Provincia
Autonoma di Bolzano

(Asia C-571/10) (1)

(Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alue — Euroopan
unionin  perusoikeuskirjan 34 artikla —  Direktiivi
2003/109/EY — Pitkdin oleskelleiden kolmansien maiden
kansalaisten asema — Oikeus yhdenvertaiseen kohteluun so-
siaaliturvan, sosiaaliavun ja sosiaalisen suojelun alalla —
Yhdenvertaisen kohtelun periaatteesta poiketaan sosiaaliavun
ja sosiaalisen suojelun alaan kuuluvien toimenpiteiden osalta
— "Perusetuudet” jidvit poikkeuksen soveltamisalan ulko-
puolelle — Kansallinen lainsdddinto, jossa siddetidn vihd-
varaisimmille vuokralaisille tarkoitetusta asumistuesta —
Kolmansien maiden kansalaisille tarkoitettujen varojen mdi-
rdi ei vahvisteta suhteessa samaan painotettuun keskiarvoon
— Asumistukihakemus on hylitty silli perusteella, etti kol-
mansien maiden kansalaisille tarkoitetut mddrirahat on
kéytetty loppuun)

(2012/C 174/12)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunale di Bolzano

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Servet Kamberaj

Vastaajat: Istituto per I'Edilizia Sociale della Provincia autonoma
di Bolzano (IPES), Giunta della Provincia autonoma di Bolzano
ja Provincia Autonoma di Bolzano

Muut osapuolet: Associazione Porte Aperte/Offene Tiiren, Human
Rights International, Associazione Volontarius ja Fondazione
Alexander Langer

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynté — Tribunale di Bolzano — Kielivihem-
mistojen suojelu — Maakunnan lainsdddinto, jolla pannaan
tdytdntoon kielivihemmistojen suojelua koskeva valtion perus-
tuslaillisen jarjestelmén perusperiaate — Sosiaalipolitiikka — Eri
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kertoimien kayttdminen niiden varojen médrdd vahvistettaessa,
jotka osoitetaan unionin kansalaisille ja kolmansien valtioiden
kansalaisille my®6nnettivddn asumistukeen — Asumistuen
myontimiseen sovelletaan eri valintaperusteita siitd riippuen,
onko kyseessd unionin kansalainen vai kolmannen valtion kan-
salainen — Lainsddddnnon yhteensopivuus SEU 2 ja SEU 6
artiklan ja perusoikeuskirjan 21 ja 34 artiklan kanssa — Lain-
sddddnnon yhteensopivuus SEUT 18, SEUT 45 ja SEUT 49
artiklan kanssa — Lainsdddidnnon yhteensopivuus rodusta tai
etnisestd alkuperidstd riippumattoman yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytintoonpanosta 29.6.2000 annetun neuvoston
direktiivin 2000/34/EY (EYVL L 180, s. 22) ja pitkddn oleskel-
leiden kolmansien maiden kansalaisten asemasta 25.11.2003
annetun neuvoston direktiivin 2003/109/EY (EYVL L 16,
s. 44) kanssa — Unionin oikeussddntojen viliton sovellettavuus
— Lainsdadiannon yhteensopivuus Euroopan ihmisoikeussopi-
muksen 14 artiklan ja timén yleissopimuksen lisipoytikirjan
N:o 12 1 artiklan kanssa — Euroopan ihmisoikeussopimuksen
viliton sovellettavuus SEU 6 artiklan nojalla — Direktiivin
2000/34/EY 15 artiklassa tarkoitetut sovellettavat seuraamukset

Tuomiolauselma

1) Tribunale di Bolzanon asiassa C-571/10 esittamdt ensimmadinen,
neljds, viides, kuudes ja seitsemds kysymys on jdtettavd tutkimatta.

2) SEU 6 artiklan 3 kohdan viittaus ihmisoikeuksien ja perusva-
pauksien suojaamiseksi tehtyyn yleissopimukseen, joka on allekir-
joitettu Roomassa 4.11.1959, ei velvoita kansallista tuomiois-
tuinta silloin, kun kansallinen oikeussddnté on ristiriidassa tamdn
yleissopimuksen kanssa, soveltamaan suoraan  yleissopimuksen
midrdyksid ja olemaan soveltamatta sen kanssa ristiriitaista kan-
sallista oikeussadntdad.

3) Pitkddn oleskelleiden kolmansien maiden kansalaisten asemasta
25.11.2003 annetun neuvoston direktiivin 2003/109/EY 11
artiklan 1 kohdan d alakohtaa on tulkittava siten, ettd se on
esteend pddasiassa Ryseessi olevan kaltaiselle kansalliselle tai alu-
eelliselle lainsdddannolle, jonka mukaan maakunnassa tai alueella
pitkddn oleskelleita kolmansien maiden kansalaisia kohdellaan
asumisen tukien myontamisen osalta eri tavalla kuin sielld asuvia
Italian kansalaisia tukeen tarkoitettuja varoja jaettaessa, kunhan
kyseinen tuki kuuluu johonkin tdssd sdannoksessd mainituista kol-
mesta ryhmdstd eikd artiklan 4 kohtaa ole sovellettava.

() EUVL C 46, 12.2.2011.

Unionin tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 26.4.2012

(Hoge Raad der Nederlandenin (Alankomaat) esittimit

ennakkoratkaisupyynnot) —  Staatssecretaris  van

Financién v. L.A.C. van Putten (asia C-578/10), P. Mook
(asia C-579/10) ja G. Frank (asia C-580/10)

(Yhdistetyt asiat C-578/10-C-580/10) (!

(EY 18 ja EY 56 artikla — Moottoriajoneuvot — Toisessa

jisenvaltiossa rekisterdidyn ja sieltd lainatun ajoneuvon

kayttiminen jisenvaltiossa — Tdamdn ajoneuvon verottami-

nen viimeksi mainitussa jasenvaltiossa silloin, kun se otetaan
kiyttoon kansallisessa tieverkossa)

(2012/C 174[13)

Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Hoge Raad der Nederlanden

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Staatssecretaris van Financién

Vastagjat: L.A.C. van Putten (asia C-578/10), P. Mook (asia
C-579/10) ja G. Frank (asia C-580/10)

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto- Hoge Raad der Nederlanden — EY 18
artiklan (nyttemmin SEUT 21 artikla) tulkinta — Kansallinen
lainsdddanto, jossa kannetaan rekisterdintivero auton kayttoo-
notosta kansallisessa tieverkossa — Kyseisessd jdsenvaltiossa
asuvan sellaisen henkilon velvollisuus maksaa veroa, joka on
saanut toisessa jasenvaltiossa rekisterdidyn auton lainaan tuossa
toisessa jasenvaltiossa asuvalta henkil6ltd pddasiallisesti ensiksi
mainitussa jasenvaltiossa yksityisiin tarkoituksiin tapahtuvaa ly-
hytaikaista kdyttod varten

Tuomiolauselma

EY 56 artiklaa on tulkittava siten, ettd se on esteend jdsenvaltion
lainsddddannolle, jonka mukaan sielld asuvilta henkiloiltd, jotka ovat
lainanneet toisessa jasenvaltiossa rekisterdidyn ajoneuvon tissd toisessa
jasenvaltiossa asuvalta henkiloltd, kannetaan otettaessa ajoneuvo kdyt-
t66n  jasenvaltion tieverkossa tdysimddrdisend vero, joka on sielli
yleensi maksettava ajoneuvon rekisterdinnin yhteydessd, siten, ettei
veron mddrdssd oteta huomioon ajoneuvon kdyttéaikaa jasenvaltion
tieverkossa ja ettei Ryseiselld henkildlli ole oikeutta vapautukseen tdstd
verosta tai sen palautukseen, kun Ryseistd ajoneuvoa ei ole tarkoitus
kayttdd vakinaisesti pédasiassa ensiksi mainitun jasenvaltion alueella
eikd sitd tosiasiassa kdytetd vakinaisesti pddasiassa sielld.

(") EUVL C 72, 5.3.2011.
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